Назиров Нурсултан
ДОМИК НА УЛИЦЕ ТИХОНЬКАЯ
ДЕЙСТВУЩИЕ ЛИЦА
НУРИК – 11 лет.
НАЗИР – двоюродный брат Нурика. 
АЛЬБЕРТ – родной младший брат Адика, двоюродный брат Нурика.
АДИК – родной брат Альберта, двоюродный брат Нурика.
НЯНЬКА – Гуля-апа.
НИКОЛЬ
СОСЕД

1.
 Биробиджан. Вы могли подумать, что это где-то там: на Кавказе, в теплых краях, где тепло и сухо. Нет. Это на Дальнем Востоке, в Еврейской автономной области. Евреев тут нет. 
Биробиджан - моя малая Родина. 80 тысяч – население. Все друг друга знают. Назван так город, потому что построен между двумя реками: Бира и Биджан. Этого, правда, сами жители не знают. 
Вернувшись из  большого города, - где столько шума и суеты, забыв: кто ты, откуда и чем дорожишь, - получаешь искреннее наслаждение от тихого и спокойного городка.
В Биробиджане есть два моста: старый и новый. У старого моста всегда два признака: ямы и разноцветный асфальт.  За ним и находится улица Тихонькая.
 «Тихонькая» - потому что тихая улица. Самая первая улица. Она идет вдоль железной дороги, и грузовой поезд проезжает  всего лишь раз в год.

2010 год. Июнь. Погода в этом месяце великолепна своей умеренностью – легкая теплота в комбинации с приятным ветерком.
Участок частного дома. Улица. Дети наливают в бочку с грязью воду и начинают там купаться; Они кидаются грязью, смеются. Их веселье прерывает нянька, – родственница, которая всегда приглядывает за детьми, - низкая девушка с острыми скулами и платком на голове. Она идет в сторону детей, попутно вытирая слезы. В руках у нее недавно оборванная  ветка. Дети мимолетно разбегаются по сторонам.  Назир и Альберт забираются на крышу, а Нурик убегает в сторону ворот, заходит за деревянную калитку, где живет собака. Лорд – так зовут собаку – выходит из своей будки и начинает ласкаться к Нурику: кладет свои лапы на его плечи.
НУРИК: Лорд, тихо...
Лорд и Нурик танцуют.
Ладно, ладно…. Все, потанцевали и хватит. Гуля-апа найдет – бить будет.
АЛЬБЕРТ: (шепотом) Пс-пс, орёл, это…эээ…тигр, как слышно? (смеется) Ты че с собакой танцевал? Быстрее к нам! Тут это-ээ…ну ты увидишь.
НУРИК: Пшш, ты не тигр – ты котенок. Я вас не мог найти…
Нурик поднимается.
НАЗИР: Ипати-калыврати! Ты с Лордом танцевал? (смеется) 
НУРИК: Да он всегда лезет на плечи!
НАЗИР: Да ладно тебе, не оправдывайся, дурень!
АДЬБЕРТ: Тили-тили-теста! Песик и невеста!
Назир и Альберт смеются.
НУРИК: Да тише, Альберт,  Гуля-апа услышит! Не смешно вообще…(пауза) А здесь прикольно…
Пауза.
АЛЬБЕРТ: Теперь это наше логово!
НАЗИР: Чщ!
НАЗИР: Логово черепашек-ниндзя! Чур, я - Микеланджело, Мики.
НУРИК: Э-э-эй, я хотел, Назир, так нечестно…
НАЗИР: А все - а все! Нурик, Жмурик, Простодурик, опоздал.
АЛЬБЕРТ:  Я – Рафаэль, Раф.
НАЗИР: Адик – Донателло. А ты тогда Леонардо.
АЛЬБЕРТ: Да-а-а, Лео же классный. 
НУРИК: Но я хотел Мики…
НАЗИР:  Давай теперь подеремся из-за этого.
НУРИК: (пауза) Ладно, я – Лео! (пауза) Кстати, а где Адик?
АЛЬБЕРТ: Дома киселится.
НЯНЯ: Дети, олгонуорду коройндор! Я вас найду все равно! Родителям вашим расскажу все. Не можете один день спокойно посидеть! 
Пауза.
НУРИК: Может, лучше выйдем? Все равно мыться надо будет. А так, вдруг она не сильно будет ругать?
АЛЬБЕРТ: Ага, ну давай, выходи. Заставит в огороде работать и будешь, как негр пахать, хотя ты и так черный, а станешь еще чернее.
НУРИК: Сам ты – негр, понял? Себя в зеркале видел? Дамбо недоделанный…
НАЗИР: Да тише вы, емае! Реально заставит же пахать там.
НУРИК: Ненавижу огород.
НАЗИР: У вас еще маленький, у нас-то – обосраться  и не встать – какой большой огород…вот там-то устаешь копать эту картошку.
Пауза.
НУРИК: Фу! Кто???
АЛЬБЕРТ: Фууу!!
Назир смеется.
НЯНЯ: Ана сага, айттымго – табам деп!
АЛЬБЕРТ: Бегим!
Они быстро спускаются. Забегают в баню.
НАЗИР: Закрывай быстрее! 
АЛЬБЕРТ: Не могу!
Дверь дергается.
НУРИК: Держу!! Закрылось!
НЯНЯ: Нурик! Получишь у меня! Я маме все расскажу! 
АЛЬБЕРТ: Ну и че вы расскажете? Это его дом так-то, че хочет, то и делает. Вы – гость! Понятно?
НУРИК: Ты дибил??? (няньке) Гуля-апа, мы же ничего не сделали…
Назир смеется.
НЯНЯ: Что тебе мама сказал, а?!
НУРИК: Не помню…
НЯНЯ: Сегодня же…ий! Эчтеке тушмбойсунор! Эженер олуп калды, джиндилер! Манкурттар! Лишь бы хихи-хаха. Мама не сказала, что ли?
НУРИК: Сказала.
АЛЬБЕРТ: Я не понимаю, че она там бухтит.
НАЗИР: Ты кыргызский не знаешь, что ли?
АЛЬБЕРТ: Я только «котокбаш» знаю.
Все засмеялись.
НЯНЯ: И что она тебе сказала? А?!
АЛЬБЕРТ: (шепотом) Скажи: «жопу помыть»…(Смеется)
НУРИК: Что на похороны пошли.
Пауза.
НЯНЯ: Открывай дверь!
Назир смотрит на пустые бутылки из-под шампуня.
НАЗИР: (шепотом). Эврика, емае! Наполняйте себе бутылки. Сделаем типа отвлекающий маневр и убежим в разные стороны. (пауза) Когда откроем дверь, будем брызгать под ноги и типа…
АЛЬБЕРТ: Эм…зачем?
НУРИК: Чтобы она, как в мультиках, на месте бежала.
НАЗИР: (смеется) Типа того. 
НУРИК: А если она еще сильней ругаться будет?
НАЗИР: Открывает на счет «три»…один…
НУРИК: А вдруг упадет?
НАЗИР: ...два, три!
Открывается дверь, они выбегают, брызгая замыленной водой под ноги, и кричат «Чародейки!». Няня стоит на месте, утирая слезы. Даже схватить не пыталась. 
НЯНЯ: Ох, Кудай…мага джардам берчи. (Господи…помоги мне)
2.
Нурик, Назир и Альберт смотрят вниз и сдирают с себя грязь.У них несколько красных следов на спине от той самой ветки. Няня стоит рядом, Адик чистит картошку.
НАЗИР: Жмурик, Альклёрк, смотрите: у меня сосок похож на панцирь черепашек.
Они смеются.
НЯНЯ: Назир! Чонойчу, канчага чыктын, а? (Повзрослей уже, тебе уже сколько лет, а?) вот, с Адика пример возьми.
Пауза.
АДИК: (молчит) 
НЯНЯ: Уф, нервов не останется с вами. Нурик, сегодня родители поздно придут. И там твоя подруга какая-то приходила, ушла уже. Поработайте на огороде, Адик за страшего.
Берет картошку и уходит.
АЛЬБЕРТ: А у кого похороны?
НАЗИР: Обана, а че за подружайка?
НУРИК: Родственник какой-то умер.
НАЗИР: Не, давай лучше про подружку расскажи, проказник мелкий. Расказывай-рассказывай.
НУРИК: Да какая тебе разница?
НАЗИР: А вот большая, рассказывай.
НУРИК: Подруга. Живет там где-то. Познакомились, когда гулял. С Израиля вернулась недавно.
АЛЬБЕРТ: Эта вот эта – канифоль?
НУРИК: Да, Николь. Я же рассказывал.
НАЗИР: Понятно-понятно. И че, есть у нее парень, нет?
НУРИК: Какая разница? Не знаю!
НАЗИР: Понятно-понятно.
АЛЬБЕРТ: У кого похороны-то?
АДИК: Помните Самата?
АЛЬБЕРТ: Автомата?
АДИК: Да, у него есть брат Жора…
АЛЬБЕРТ: Жопа? (смеется)
НАЗИР: Ля, у нас на каждого родственника прозвища?
АДИК: (легкий смех) Ну да, вот, у него есть сестра, Гульназик, которая дочка нашей бабушки, то есть нашей – по маминой линии, а вашей – по папиной, ну вы поняли. И вот…сестра тети умерла. (пауза) Я не знаю, почему я сразу так не сказал, но да ладно…в общем, умерла наша тетя…
НАЗИР: Никогда не запоминал имена родственников. (пауза) Их так много, я как-то типа хотел посчитать всех двоюродных братьев…ага, чуть не обсерился, пока считал: у одного там пол аула карапузов.
АЛЬБЕРТ: А из-за чего сдохла?
АДИЛЕТ: Не сдохла, а умерла. Не знаю.
НУРИК: А я помню, как Марлен привел русского друга на рынок и такой: «Смотри, видишь, это вот всееееее мои родственники» (смеется) Дебил!
АЛЬБЕРТ: Придурок. (смеется) 
АДИК: Ну все, делу время, потехе – час. Пошлите работать! 
Назир, Нурик и Альберт начинают скулить.
Давайте! Глаза боятся, а руки делают.
Они начинают расчищать огород.
НУРИК: Терпеть ненавижу огород. Каждое лето вижусь с этими лопатами, сколько их не прятал, сколько не ломал – бесполезно же! У соседей всегда найдется лопата.
Через некоторое время Назир берет короткие палки.
НАЗИР: Зырьте, у меня кинжалы.
Альберт берет длинную палку.
АЛЬБЕРТ: Взииум! А у меня – джейдайский меч! Взиииум!
НАЗИР: Защищайся, лопоухий!
АЛЬБЕРТ: Кияк-херак, котокбаш!
АДИК: Не матерись. Так, не отвлекайтесь.
НУРИК: Давай отдохнем! (кидает траву вверх) Граната!
НАЗИР: Ай, в шею попала! Аккуратней, ты, черномазый!
АДИК: (помолчав) Ну-у-у...можно и отдохнуть, на самом деле. Если только недолго.
НУРИК: Да мы недолго.
Адик берет маленькую веточку.
АДИК: Хэндехок! Пау!
Они начинают бегать, махать палками, стреляться.
АДИК: Все, пошлите работать, немного осталось.
НУРИК:  Может, еще поиграем?
АДИК: Иди и скажи Гуле-апа, что хочешь играть…
НАЗИР: Слышь, Жмурик, покажи, как ты с собакой танцевал.
АДИК: Жмурик? (смеется)
Альберт тоже смеется.
НУРИК: А ты че смеешься, Альклёрк!
АДИК: Альклёрк… (смеется)
АЛЬБЕРТ: (пауза) Адик-педик!
Адик бьет в плечо Альберта.
АЛЬБЕРТ: Ауч!
НАЗИР:  Да погнали уже к Лорду. Кто последний – тот грязный носок бомжа!
Они подбегают к калитке, за которой живет Лорд.
АЛЬБЕРТ: Она не укусит?
НУРИК: Не укусит, он же не лает – узнал, наверное. Ты, если что, взлети ушами, чтобы он не дотянулся. Смотрите (открывает калитку) Лорд, ко мне!
Лорд выходит и закидывает  на плечи Нурика свои лапы.
НУРИК: Та-дам!
НАЗИР: Ипати-калыврати. Лорд, ко мне! (пауза) Ой, мадам, вы знаете, моя любимая поза – типа по-собачьи…понимаете? С вами очень интересно...
АДИК: Дай-ка я. Лорд, фьют, ко мне! (пауза) Ох, так сразу… ни разу не танцевал с такой красивой псиной как вы. Очень, очень приятно находиться в такой компании. (шепотом) А вы слышали слух про Муму? Да-а, прямо в Бире утопился. А про Преображенского и Шарикова? Тоже нет? А про… что там еще про собак было?
АЛЬБЕРТ: Моя очередь. Лорд, ко мне! 
Альберт и Лорд кружатся. Лорд высунул язык и Альберт тоже. Лорд облизывает лицо Альберта.
АЛЬБЕРТ: ФУ! Он мой язык задел.
АДИК: Иди сполосни рот.
АЛЬБЕРТ: Я теперь заражусь собачьим спидом!
Все смеются.
АДИК: Пошлите тоже.
НУРИК: Ща, загоню Лорда.
НАЗИР: Чур, я первый мыться!
АЛЬБЕРТ: Чур, я – второй!
НУРИК: Чур, я – третий! (пауза) Ха, последний! Лошара!
АДИК: Мне-то зачем мыться? (смеется) И кто тут лошара?
3. 
Нурик выходит из душа. Идет на кухню. Все едят жареную картошку, на столе стоит бутылка спрайта.
НЯНЯ: Э, бала, биринчи чондор жейт. Ошодон кийин жесе силерге болот, ошол нерсени дагы билбейсинби? Адик, тоор жака отурсан, чондор тоор жакта отурат. (Сначала начинают (есть) взрослые, а потом уже молодым можно. Даже этого не знаете. Адик, садись выше, взрослые там сидят)
НАЗИР: Ты серьезно мылом типа помыл рот?
АЛЬБЕРТ: Эм, а чем еще?
АДИК: А паста тебе для чего?
НУРИК: О, кушать! 
НЯНЯ: Как кушать, так сразу…а работать – нет, не хотим, да? Почему не дочистили огород, а?  Ай, не отвечайте – знаю. Лентяи, вот и все. Могли бы – хотя бы – с уважения бы убраться.  Чего молчите? 
НУРИК: Вы же сказали: не отвечать.
НЯНЯ: Ииий, нервов с вами не хватает уже. (начинает мыть посуду) Сол колун менен жебе, Альберт.
АЛЬБЕРТ: Я не понимаю.
НУРИК: Левой рукой не ешь.
АЛЬБЕРТ: А как тада хлэб макать делать?
НЯНЯ: Жинди, орус эле болуп кеттин. Левой нельзя есть – рука шайтана.
АЛЬБЕРТ: Каркарко! 
НЯНЯ: Эмне?
АЛЬБЕРТ: Хорошо.
НУРИК: Как ты ешь овощи?
НЯНЯ: Эчтеке калтырбай жеегиле!  Жееп, Оомин кылып тургула, макулбу? (уходит)
НУРИК: Хорошо.
АЛЬБЕРТ: Че она сказала?
НАЗИР: Что ты – котокбаш!
НУРИК: Как ты ешь эти овощи?
АДИК: Беру и ем. Особо не задумываюсь, они же полезные… Такс, а чая нет? Не хочу газировку. Давно от нее отказался. 
НАЗИР: Ты чё-о? От нее же (пауза; шепотом) идет мистер отрыжкин.
АДИК: Ну это от любой газировки так...если так посмотреть.
НУРИК: Ооо, хочешь устроить рыгострелку? 
НАЗИР: А че, забоялся?
НУРИК: Я? Нет! Адик боится. 
АДИК: Я чай лучше попью.
НАЗИР: Ну, а нам больше достанется.
Все начинают пить газировку. Все делают «Оомин», убирают за собой тарелки и бегут в зал. Побежали все, кроме Адика, он пошел без особой спешки.
НУРИК: О, пошло. (пауза) Эй, олух! Вызываю тебя на дуэль, да, ты, как там тебя? Альбатрос или Альклёрк? 
АЛЬБЕРТ: Я принимаю твой вызов, местный котокбаш…
НАЗИР:  Сделайте пять шагов, раньше времени не стрелять. Готовы? Начали!
Нурик и Альберт приготовили пистолеты из пальцев.
Выстрел от Альберта.
НУРИК: Оу, черт, вы меня ранили! Плохи дела… получай!
АЛЬБЕРТ: Ох…прямо в сердце…передай моей маме...эм...что это я тогда стырил манты…
Пауза.
АЛЬБЕРТ: И передай брату, что он…(долгая пауза) педик!
НАЗИР: Общая перестрелка!
Все начинают стреляться.
НАЗИР: Дробовик!
НУРИК: Гранатааа! 
АЛЬБЕРТ: Пистолет!
Пауза.
АДИК: Патрон холостой оказался?
Заходит Няня.
НЯНЯ: Уфь, иий!! Вонючки, откройте окно, проветрите. Открывай быстрее! Невозможно. Я сейчас молиться пойду… уберите хотя бы тут, бардак какой. Надо помолиться. Ах, балдарым, (дети мои) сидели бы тихо…такой день сегодня. Ладно. В зале уберитесь. Все, уборка. Ничего не можете сами, все вам надо делать. И-и-и-ий!
Уходит.
АДИК: Спасибо, было вкусно!
НУРИК: Вы у меня ночуете?
АДИК: Скорее да, чем нет.
НУРИК: А ты, Назир?
НАЗИР: Естесна!
Слышен лай собаки. Звонок в дверь.
НАЗИР: Ипати-калыврати! Кто это там?
НУРИК: Это Николь…я про нее рассказывал.
НАЗИР: Та, что с Израиля?
НУРИК: Угу.
АЛЬБЕРТ: Она тоже будет с нами играть?
АДИК: Мдэ…Все перевернулось на улице Тихонькая.
НАЗИР: Красивая.
НУРИК: Ты же Машу любишь…
НАЗИР: Не люблю, а нравится.
НУРИК: И какая разница?
НАЗИР:  Кого хочу, того и люблю.
Нурик выходит.
НЯНЬКА: Кандайсыз, апа? Баарыныз жакшыбы? Кудай буйюрса согуш бутот, чыдап турун, кичине калды. Ден соолунуз кандай? Вактынызга карап жооп берин, апа. Баары, Кудай буйюрса, жакшы болот.
4.
НУРИК: (выходит) Лорд, тихо! 
НИКОЛЬ: Шалом, узбек! Ты гулять выйдешь?
НУРИК: Привет. Не знаю… у меня братья дома…
Выходят Назир и Альберт.
Вот - это Назир, это Альберт…а где Адик?
АЛЬБЕРТ: Дома батонится…читать пошел…эм… «Войну или мир» чет такое. 
НАЗИР: Здрасьте-здрасьте!
НИКОЛЬ: Шалом, узбеки! Очень приятно. Николь. Живу неподалеку. А кто такая эта тетка с платком на башке? 
НУРИК: Мы – кыргызы, не узбеки. Это Гуля-апа была. Это…наша родственница.
НИКОЛЬ: Понятно.  
НУРИК: Ну, она с нами, пока родители там…по делам уехали…
АЛЬБЕРТ: У нас родственник сдох.
НУРИК: Да не прям сдохла. Умерла.
НИКОЛЬ: Понятно. Соболезную, что ли…
Пауза.
НАЗИР: А сколько тебе лет?
НИКОЛЬ: 12.
НАЗИР: Угу-у-у. Понятно-понятно.
НИКОЛЬ: Гулять выйдете?
НУРИК: Давай потом.
НАЗИР: Выйдем-выйдем!
АЛЬБЕРТ:  Ты как бы можешь домой зайти…но там, как бы, нянька наша – то есть родственница – будет ругаться, наверное, на нас…и там воняет нашей отрыжкой…
НУРИК: Да она не нянька! И не воняет там ниче! Давай потом погуляем, то есть поиграем…завтра.
НИКОЛЬ: А у меня папа говорит, – когда отрыгивает – что это душа разговаривает. 
АЛЬБЕРТ: А я могу буквы сказать отрыжкой. 
Молчаение.
АЛЬБЕРТ: А…О…И…Э…Ы…Э…У 
НИКОЛЬ: Ммм…прикольно.
АЛЬБЕРТ: Э-э-э..Я пойду лучше… телик дома посмотрю. (уходит)
НАЗИР: Ты с Израиля притопала?
НИКОЛЬ: Ага! Все лето у бабушки пробыла. Правда, говорят, что я не еврейка, ну, потому что у меня пахан еврей, а не маман, а так – мне все равно. А вы чистокровные киргизы?
НУРИК: Не «киргизы», а «кыргызы».
НИКОЛЬ: А какая разница?
НАЗИР: Чистокровные-чистокровные.
НИКОЛЬ: Ну так чего?  Идемте гулять или как?
НАЗИР: Идем, конечно. Тока давай тут, у нас во дворе.
НУРИК: А Гуля-апа?
НАЗИР: А что Гуля-апа?? Боишься, что ли? 
Пауза.
НУРИК: Не боюсь. Чш-ш! Лорд, успокойся.
НАЗИР: Ипати-калыврати, че ты боишься, да не будет она ругаться…наверное…да не, не будет. Это же типа твой дом –не ее. Вот и все. Погнали!
Проходят во двор.
НАЗИР: Тэкс-тэкс-тэкс. Играем в прятки. Кто вОда?
НУРИК: Чур не я!
НИКОЛЬ: Чур не я!
НАЗИР: Блин... Хорошо-хорошо. Подловили. Я считаю до пяти, не могу до десяти…
Нурик и Николь убегают в поисках укрытия.
1…2…3…
НУРИК: Сюда!
Они поднимаются в «Логово Черепашек-ниндзя».
НАЗИР: 4…5…я иду искать.
НИКОЛЬ: Думаешь, не найдет?
НУРИК: Не знаю…
НИКОЛЬ: Тут тесновато немного.
Пауза.
НУРИК: Подожди, у тебя тут пыль… (отряхивает)
НИКОЛЬ: Спасибо… А что это за шрам на лбу? Не видела его раньше.
НУРИК: Этот? Это долгая история, это  короче, пуля летела, ну я хотел, как в матрице увернуться – не получилось, пуля задела лоб.
НИКОЛЬ: (смеется) Че ты меня разыгрываешь?
НУРИК: (тоже смеется) Не разыгрываю. Ладно. Слушай. Только – никому. У меня дед индиец и от него досталось по наследству этот шрам. Можно сказать, что я избранный.
НИКОЛЬ: Да ты че???
НУРИК: Серьезно.
НИКОЛЬ: У меня тоже кое-че от деда: вот (показывает фигу; смеется)
Нурик смеется.
Пауза.
НИКОЛЬ: Что-то долго он нас ищет.
НУРИК: Если вообще ищет.
НИКОЛЬ: Почему ты не хотел, чтобы я с вами играла?
Пауза.
НУРИК: Я хотел, ну…просто…не знаю.
Молчание.
Нурик щекочет Николь. Та вздрагивает и бьется головой о крышу.
НИКОЛЬ: Ах, бля! Больно.
Нурик смеется. 
НИКОЛЬ: Чего ты рыжишь? Ща тебя стукну. 
НАЗИР: Ку-ку! Туки-туки! Нашел! 
НИКОЛЬ: Ну, наконец-то. Может,  в другое что-нибудь сыграем? 
НИКОЛЬ: Давай как обычно жмурки? Кто будет вОдой? 
НАЗИР: Жмурик будет жмуркой! Я его первым заметил. Хотя в темноте он должен быть невидимкой. Типа он черный, поняла, да?  (смеется)
Николь хихикает.
Пауза.
НУРИК: (молчит)  
Уходит.
Пауза.
НИКОЛЬ: Чего это он?
Николь идет за ним.
Нурик садится у огорода.
НИКОЛЬ: Нурик…
НУРИК: Отвали!
НИКОЛЬ: Это же шутки…
НУРИК: Не смешная шутка.
НИКОЛЬ: Ну, ты же надо мной смеялся.
НУРИК: Это другое.
НИКОЛЬ: Смешная же шутка.
НУРИК: Ну, иди и смейся с ним!
НИКОЛЬ: Ну и пойду! Раз такой умный! (собирается уходить)
НУРИК: Постой…
НИКОЛЬ: Чего тебе? 
НУРИК: Не знаю…
НИКОЛЬ: Ну, может, извиниться хочешь?
НУРИК: ...извини И ты извинись.
НИКОЛЬ: С фига ли загуляли? За что?  шутка же смешная…
НУРИК: Не смешная.
Пауза.
Я – еврейка, ты – кыргыз. Я поела, ты догрыз!
Нурик смеется.
НИКОЛЬ: Ладно, мне так-то пора, папан будет ругать, если приду поздно, а уже вечереет.
НУРИК: У нас Гуля-апа говорит, что вечером шайтаны гуляют.
НИКОЛЬ: Завтра выйдешь гулять?
НУРИК: Не знаю.
НИКОЛЬ: Приходи, яблок с медом поешь. Чучмеки едят такое? Шучу, я помню, что ты киргиз.
НУРИК: Нас в школе и в садике так угощали. Вкусно было.
НИКОЛЬ: Кста, а пойдешь в Бире купаться?
НУРИК: Там же кишковая палочка, грязная она.
НИКОЛЬ: Кто тебе такое сказал?
НУРИК: Друзья.
НИКОЛЬ: Ну, так и передай друзьям, что они ебобо.
НУРИК: Ебобо? (долго смеется) а че это значит?
НИКОЛЬ: Типа дурачка. Ну, лады тогда, я потопала, покедова!
НУРИК: Пока!

5.
Нурик сидит у огорода. Слышны чьи-то шаги.
НУРИК: Назир, иди в жопу!! 
НЯНЯ: Ий, Нурчик, ты чего? Башына бир урсам озуно келип каласын! (Как дам по башке, тогда и придешь в себя!) 
НУРИК: Извините, это не вам.
НЯНЯ: Понятно, что не мне. Ты такие слова не говори, понятно? Сдурел, что ли, так со старшими так разговаривать?
НУРИК: Не, я же не ебобо…
НЯНЯ: Ий, гялдир, не соз уронуп алдын. Апан болгонумда, тилинди узу палат элем. Кокме. Жашсында. Такие слова не говори, хорошо?  (пауза) Кто обидел?
НУРИК: Никто не обижал.
НЯНЯ: Это ты из-за тети, что ли?
Пауза.
НУРИК: Да, из-за тети.
НЯНЯ: Не переживай, все хорошо будет. Не стоит переживать из-за того, что предписано Богом. Предписано ей было умереть – умерла. Нечего горевать…нечего, хотя и грустно. Буйюрса, закончится все это. Все хорошо будет. Лишь бы закончилось это поскорее.
Пауза.
НУРИК: Гуля-апа…
НЯНЯ: Оу?
НУРИК: А зачем вы за нами приглядываете? Мы же большие уже.
НЯНЯ: Да, вы большие уже. Недавно только бегали маленькие. Адика с пеленок помню…(пауза) А смотрю, потому что вас нельзя, вот, одних оставлять…что-нибудь да случится. Или с голоду помрете, кто вас знает. Я же только сегодня, не каждый день. Все равно женщин в мечеть не пускают.
НУРИК: Почему?
НЯНЯ:  То есть можно, но джигиттер отдельно молятся, катындар – отдельно.
НУРИК: Почему так?
НЯНЯ: Ну, вот так, как тебе объяснить. Я же катын, женщина, не могу, папа тебе должен объяснять. Так вот, обязательно обувь надо снимать, когда входишь в мечеть, потому что это дом Бога. Да. Перед молитвой надо обязательно помыться, омовение взять. Ну это ты сам узнаешь, когда будешь большим. 
НУРИК: А почему нам свинину нельзя?
НЯНЯ: Харам это, поэтому.
НУРИК: А что значит «харам»? Как в сериале «Харам Султан»?
НЯНЯ: Жинди, нет конечно. Харам – то, что нельзя. Свинья грязная – поэтому харам.
НУРИК: Понятно.
НЯНЯ: Ты, вот, с девочкой этой общаешься – это тоже харам.
НУРИК: Почему?
НЯНЯ: Потому что…потому что.
НУРИК: Николь же не свинья…и я ее не собирался есть.
НЯНЯ: Ладно, потом поймешь.
Пауза.
НУРИК: А я слышал, что собакам тоже нельзя в мечеть?
НЯНЯ: Билбейм. Ошондой болсо керек. (Не знаю. Наверное, так.)
НУРИК: Жалко просто, что Альберт не сможет в мечеть зайти.
НЯНЯ: (улыбается) Чокун! Все шутки шутишь.
Няня уходит. Подходит Назир.
НАЗИР: Жмурик, ну и че ты обижаешься? Шутка же.
НУРИК: Отстань.
НАЗИР: Ну че ты…Она же все равно тебя старше. 
НУРИК: И что?
НАЗИР: Ну, типа… не знаю. Ну, хочешь – шуткани надо мной.
НУРИК: Не хочу. 
НАЗИР: Давай, Назир – не знаю – Говнозир.
НУРИК: Отвали.
Пауза.
НУРИК: Она тебе нравится?
НАЗИР: Ипати-калыврати. Она – мне? Пфффф… Ну, есть немного. Но нет. Маша больше нравится. 
Пауза.
НАЗИР: Хочешь, научу на велике кататься?
НУРИК: Не хочу.
НАЗИР: Бери велик, давай…по-бырому научимся. Давай-давай. Погнали, пока не стемнело.
Пауза.
НУРИК: Ладно.
Нурик берет велосипед и выходит в переулок, где нет машин.
НАЗИР: В общем… как бы объяснить. Ты типа, главное, держи равновесие и крути педали. Дай покажу. Держишь равновесие, типа так. И начинаешь крутить педали. Ну, типа того.
Нурик садится на велосипед. Проезжает метр и падает.
НУРИК: Ай! 
НАЗИР: Ну, почти…давай я буду держать, а ты крути.
Нурик пробует еще раз.
НАЗИР: Держу. Крути быстрее. (отпускает) Я держу-у, едь-едь…
Нурик падает.
НУРИК: Ты же сказал, что держишь!
НАЗИР: Да я думал, как в фильмах будет, ну или типа того… не рассчитал…хех.
НУРИК: Я сам! 
Нурик пробует снова. Падает. И так несколько раз.
НУРИК: Ненавижу! 
Поднимает велосипед над головой и кидает его. Из угла выходит молодой парень, сосед.
СОСЕД: Здорова, сосед. Че это вы велик ломаете? Если не надо, мне дайте, я на металлолом сдам…или сами сдайте, че; тут идти-то – вон – два шага.
НУРИК: Не ломаем...
СОСЕД: Че тада делаете ?
НАЗИР: На велике кататься типа учимся.
СОСЕД: Н-да, вы такие велики лучше не покупайте…че толку от русских великов…щас китай на первом месте, понимаете, о чем я, да же? Ну вот.
НУРИК: Какой купили на таком и катаюсь…
СОСЕД: Ладно-ладно, а че тут сложного-то. Че…Я, вон, в 5 лет научился кататься. А тебе сколько? Видно, старше 5, да же?
НУРИК: Какая разница?
СОСЕД: Ну ладно-ладно, че ты. Не обижайся.
НУРИК: Я не обижаюсь! 
СОСЕД: Меня батя как учил-то? Ты сначала равновесие научись держать, а потом крути педали, пока кхм-кхм не дали. Хах! Смари, тут много мозговать не надо, ты, в общем, сиди, я тебе покажу. Садись. Попробуй держать равновесие…ну куда ты ноги, они на педалях должны быть…вооот. А теперь аккуратно крути. Ниче мудреного тут нет.
Нурик падает.
Ну, епрст! че..ну я сделал все, что мог.
НАЗИР: Давай вдвоем попробуем.
СОСЕД: Ну, давай, че.
Они вдвоем придерживают велосипед, пока Нурик крутит педали. Легонько отпускают его. И он дальше едет. Не падает.
СОСЕД: О, красавчик! Кра-са-вец, че тут сказать.
НУРИК: Я научился! Я – не лох!
НАЗИР: Я гений, тренер-гений.
СОСЕД: Среди удобрений...я че вышел-то…а! точно. Сигарет не будет?
НАЗИР: Не, не курим.
СОСЕД: Это хорошо… легкие, кстати, сигареты портят.  Вообще, курить не вредно, если че, это так, слухи бегают, чтобы сильнее хотелось, а так, ну фигня это все. Вон, у меня пахан сколько курит, че, ему нормалды. Кашляет, конечно, но норм…положит в рот сигарку и едет на своем мотике с коляской…сто лет этому мотику…вот. Так, о чем это я…ну да, точно…курить не вредно. 
НУРИК: Откуда знаешь?
СОСЕД: Да я все знаю, че угодно спроси – отвечу.
НУРИК: Ладно… (пауза) инопланетяне существуют?
СОСЕД: Кстати! Бляха, в шараге есть у меня одногруппник, – гном боевой – у него три яйца (пауза)– он сам сказал, лично не проверял – и голова большая…мы его марсианином и называем…думаю, есть. Плюс, он еще картавый, а картавым нет доверия так-то, хитрые они.
Все смеются.
СОСЕД: Ладно, харе эти хаха ловить. Слышь…деньги есть?Мне до магаза топать надо, хотелось бы при солнце домой вернуться, так что думай быстрее.
НАЗИР: Нет у нас денег.
СОСЕД: Уверен?
НУРИК: (молчит)
СОСЕД: Если найду, че тогда?
НЯНЯ: Нурик, что делаете? 
СОСЕД: Здрасьте…я сосед. Мы тут учились на велике кататься. Да же? Уже ухожу. Мне до магаза. (уходит)
НЯНЯ: Заходите домой, темнеет скоро. После вечера нельзя гулять – шайтаны по улицам ходят . Айда домой. (уходит)
Нурик неподвижно стоит, сдерживая слезы.
НАЗИР: Ты чего? 
НУРИК: Не знаю...я не знаю.
Пауза.
Хотелось защитить…защититься. Я не знаю…
Молчание.
НАЗИР: (поднимает велосипед) Пошли домой. 
5.
НУРИК: Джин, кс-кс-кс-кс! А вот и ты, кошак мой. Давай, беги за лазером. А теперь сюда! А по стене можешь? Нет, не можешь. А сальто можешь?
ДЖИН: Мяу.
НУРИК: Че ругаешься?
НЯНЯ: Иди лучше собаку покорми.
НУРИК: Гуля-апа-а-а-а-а…может, Адик покормит?
НЯНЯ: Он уже спит.
НУРИК: Я потом тогда покормлю.
НЯНЯ: Ладно, я сама. Я же знаю, ты забудешь.
НУРИК: Угу. (проходит в другую комнату) А че вы тут делаете?
АЛЬБЕРТ: Ща будем правду узнавать. Если дернуть за мизинец спящего, спросить че-то, и он скажет правду.
НУРИК: Ага! Когда я дернул за твой палец, ты пернул.
АЛЬБЕРТ: Но я же не спал тогда (улыбается)
НУРИК: Лучше с кошаком поиграю.
НАЗИР: Да потом сыграешь, давай узнаем, вдруг работает. Делаем?
АЛЬБЕРТ,  НАЗИР и НУРИК: (одновременно) Чур не я!
НАЗИР: Придется решать по-мужицки, давайте…цу-йе-фак?
ВСЕ: Камень-ножницы-бумага, цу-йе-фак! Цу-йе-фак!
НАЗИР: Фак! Давайте переиграем?? Ладно. Если он проснется, бежим. Че спросить? 
АЛЬБЕРТ: Спроси, кого он любит в школе.
НАЗИР: (берет за мизинец) Так, тихо, тише…кого ты любишь со школы?
АДИЛЕТ: (пауза) Назир?
Альберт и Нурик смеются.
АЛЬБЕРТ: Фу, у меня брат гомогей-инцестник! 
НУРИК: Два братка-голубка, муа-муа-муа. 
Адик просыпается.
АЛЬБЕРТ: О, нет! Гей восстал! Бегим!
АДИК: Стоять! (успел схватить Назира)
Альберт и Нурик успели убежать в комнату Нурика.
НАЗИР: Простите, мистер, сэр, президент, секретарша Джигурды, самый крутой мистер-Биробиджан, лучший человек на свете, прости. Я не хотеть, не убивать меня, пожалуйста.
АДИК: Делать, что ли, нечего? Я только уснул.
В комнате Нурика. Они общаются шепотом.
АЛЬБЕРТ: Я на второй ярус.
НУРИК: Давай. Я под одеялом.
Тишина.
НУРИК: Гомогей-инцестник…(смеется) сам придумал?
АЛЬБЕРТ: Угу.
НУРИК: Ага, конечно…
АЛЬБЕРТ: Ты хочешь сказать, что я балОбибл??
НУРИК: Да ладно, верю-верю. Тихо… (пауза) Аа, Джин…кс-кс-кс. Джина, кошара. Завтра сыграем. Не царапайся ты. Слышь, Альберт, а че правда, что у них 9 жизней?
АЛЬБЕРТ: Полюбас. По Галилео говорили че-то такое.
НУРИК: Если я пну его, он потеряют одну жизнь? Или если закопаю, он воскреснет?
АЛЬБЕРТ: Ну, если пнешь, то он тя обоссыт, пока спишь; а насчет воскреснет – вообще хз.
НУРИК: Ну, понятно, что я не буду пинать его, он же мой…а не бич какой-то с улицы…ну, бичей тоже нельзя пинать…да вообще никого нельзя пинать просто так. 
АЛЬБЕРТ: А не просто так? 
НУРИК: Можно, наверное…
Долгое молчание.
НУРИК: Альберт!
АЛЬБЕРТ: А!
НУРИК: Съешь говна!
Смеются.
АЛЬБЕРТ: Нурик!
Молчание.
АЛЬБЕРТ: Нурик!
Молчание.
АЛЬБЕРТ: Урод.
Нурик смеется.
НУРИК: Че?
АЛЬБЕРТ: Как будет «богатый» на английском?
НУРИК: «рич»?
АЛЬБЕРТ: Соси кирпич! (смеется)
НУРИК: А помнишь песню про Диму-бибизяна?
АДЬБЕРТ и НУРИК: Меня зовут Дима и я – бибизян, люблю сосать...и обезьян!
Смеются.
Заходит Назир.
НАЗИР: Эу! Че прячетесь? Погнали в зал, нам типа Гуля-апа сказала там спать. Адик не спит уже. 
НЯНЯ: Господи. Творец всего человечества, неба и земли. Помилуй меня, моих родителей, близких и родных. О, Всевышний, пусть закончится война в Кыргызстане. Сколько уже умерло… пусть закончится это кровопролитие . Прости этих детей, ничего они не понимают. Прости их. Пусть никогда не будет войны. О, Всевышний, даруй же нам победу, чтобы угнетатели потерпели поражение. Убереги моих родителей, пожалуйста. Господи, убереги их от такой смерти. Прошу! Пусть никогда не будет войны…пусть никогда не будет войны… Я прошу, прошу об одном: убереги моих близких...мою страну…мой дом. Прошу тебя…пусть никогда не будет войны, я прошу тебя…пусть никогда не будет войны…
6.
Гуля-апа моет пол коридора, покрытый линолеумом. Мальчики скользят по нему.
АЛЬБЕРТ: Взиииум! 
НУРИК: (падает) Ай, моя задница.
НАЗИР: Ну, хоть не на бутылку.
НЯНЯ: Э! Джаткылачы. Болду эми шоктонуп. Спать!  
Ночь. Все лежат на большом матраце в зале.
НУРИК: А вы не задумывались: почему кыргызы все делают на полу – едят на полу, спят на полу и еще что-то там на полу, забыл уже.
НАЗИР: Фига ты загнул.
АЛЬБЕРТ: Реально…
АДИК: Традиции такие.
НУРИК: Адик, правда, школа тебе подарила телефон?
АДИК: Угу.
АЛЬБЕРТ: А за что?
АДИК: Учился хорошо. Олимпиады выигрывал.
НАЗИР: И куда наш сверхразум хочет поступить?
АДИК: Во Владик – не хочу далеко уезжать.
НУРИК: Было бы классно, если мы всегда вместе будем.
АЛЬБЕРТ: Ага…
НАЗИР: Нурик, помнишь, когда у тебя щенок умер, и ты типа из него куклу хотел сделать?
Смеются.
[bookmark: _GoBack]НУРИК: Да я мелкий был!
АЛЬБЕРТ: Я вспомнил, как мы с класснухой в Китай ездили…это полный звездец был.
НУРИК: Да нормально же все было, вроде.
АЛЬБЕРТ: Как думаешь, она еще жива?
НУРИК: Мы в прошлом году от нее ушли…жива, если ее не киякнул кто.
АЛЬБЕРТ: Она, блин, всегда говорила: «Альберт, чего не пишешь? Щас как трахну по башке!» Трахательница бошек.
НУРИК: Она еще нас ивриту хотела научить. Зачем кыргызам иврит??? Про Моисея мультики показывала.
АЛЬБЕРТ: Да-да, я же говорю за-тра-ха-ла.
НАЗИР: Вспомнил! (смеется) мы еще в Китае в бане типа как хозяева ходили.
АДИК: Почему «как хозяева»?
НАЗИР:  Ну, у них же совсем чипиздрики – меньше, чем наши…вот и сидели, наверное, и типа завидовали.
АДИК: А ты на их «чипиздриков» смотрел?
АЛЬБЕРТ: Я же говорил, что он гомогей.
Смеются.
НУРИК: А почему мы в Китае свинину ели? Нам же нельзя.
АДИК: Так ты же тут сосиски ешь, они из свинины.
НУРИК: Они не из курицы?
АДИК: А ты думаешь, почему они называются «Пяточком»? 
НУРИК: Не знаю.
НАЗИР: И сколько тебе торчать во Владике?
АДИК: Года 4 там буду учиться.
НАЗИР: На кого?
АДИК: Архитектор.
НУРИК: То есть на стройке?
АДИК: Это другое.
АЛЬБЕРТ: А помните, как мы тут 3 дня подряд Новый год отмечали?
НУРИК: Да, было прикольно.
АЛЬБЕРТ: А вот это – когда тетя нафигачилась – помнишь: «Кудля пошла, кудля»?
НУРИК: Ага.
НАЗИР: Нур, а помнишь Полину?
НУРИК: Ту самую?
НАЗИР: Ага.
АДИК: Че за Полина? Рассказывай.
НУРИК: Ну я же рассказывал…ну, с которой я побоялся поцеловаться еще. Начал шутить, как придурок.  Мы стояли, в общем, сначала болтали: ляляля, три рубля…и она лезет целоваться, а там кто-то из знакомых выбежал, и я начал шутить. Вот, и не поцеловались.
НАЗИР: Капец ты кукус, конечно…и зачем с ней месяц общался?
АДИК: Ссыкло.
АЛЬБЕРТ: А может, ты тоже гомогей? 
Смеются.
НАЗИР: А я чет по борьбе соскучился…офигенно было вместо туда ходить.
НУРИК: Угу.
НУРИК: Назир, помнишь, когда тебя Бирик звал, чтобы спросить: че ты делаешь? (смеется)
НАЗИР: Придурок, блин…(смеется) Я еще после операции был, мне идти сложно…и слышу этот писклявый голос: «Назир, Назир!»…я еле как подошел и он такой: «Что делаешь?».
Все смеются.
АЛЬБЕРТ: Он у меня тоже как-то ночевал. Ночью проснулся из-за его писклявого голоса: «Помогите, пожалуйста…помогите», я спрашиваю: че случилось? А он, оказывается, в туалет хотел.
Все смеются.
АДИК: Блин, его же реально в честь города назвали…а если б он в другом городе родился, например…
АЛЬБЕРТ: Типа в Котокбашкино?
НУРИК: Мисье Котокбаш.
АДИК: Белиссимо, Жерар Котокбашье!
АЛЬБЕРТ: Столица Котобашной Республики.
Смеются.
НАЗИР: Атас!
Входит нянька.
НЯНА: Ээ! Болду эми, саат коп болуп калды! Джаткыла! Спите, давайте! Все! Спать! Родители еще не скоро вернутся…спать!
Уходит.
НУРИК: О, Джин залез…иди сюда, кошара…не царапайся. Че ты мурлычишь? 
АДИК: Все, давайте спать уже.
Долгое молчание.
АЛЬБЕРТ: (писклявым голосом) Помогите, на помощь, помогите, пожалуйста…
Молчание.
АЛЬБЕРТ: Спите, что ли? (пауза) Пошел Назир и Лупа получать зарплату. И…ээм… в бухгалтерии все напутали: и Лупа получил за Назира, а Назир – за Лупу.
Нурик засмеялся.
АЛЬБЕРТ: Аха! (смеется)
НУРИК: (продолжает смеяться) Гуля-апа услышит, тихо.
АДИК: Спите уже!
Тишина. Все спят.
7.
День. Нурик проснулся. Рядом никого нет.
НУРИК: Доброе утро. Или уже день? Где все? Че это они так рано проснулись? 
Встает. Идет умываться. 
НУРИК: Ааа, еще зубную щетку мою спрятали. Ну ладно.
Идет на кухню. 
НУРИК: Странно, а где стол, где холодильник? (пауза) Вчера все было.
Идет в свою комнату.
НУРИК: Где моя кровать??  Ограбили, что ли? (пауза) Гуля-апа!!! Телефон!..точно, надо позвонить. А где он – телефон?? Тоже украли? (пауза) Ааа…это Назир…шутит так. Да, это прикол. Они прячутся! (кричит) Есть кто дома? Выходите! Уже не смешно!
Тишина.
Никого (пауза)  А чья тогда зубная щетка была? Значит кто-то остался… так пусто стало. Родители должны скоро приехать… 
Тут есть кто-нибудь?!!!! (пауза) На улице. Все на улице.
Выходит на улицу.
Никого... Лорд,  ко мне. Лорд? Ло-о-рд…Лорд! Джин, кс-кс-кс…ко мне. Где все? Лорд…Лорд…ну ты где? Давай потанцуем? Ты-то куда ушел? (пауза) Не покормил тебя вчера. Обиделся, что ли? Лорд…давай выходи. Я знаю, что ты прячешься…и Адик прячется, и Назир с Альбертом…а родители сейчас приедут. Выходи. Пожалуйста.
Приезжает машина.
Мама?? 
Слышны незнакомые голоса. Они обсуждают ИХ новый дом. Планируют дату новоселья. Заходят в дом, не замечая Нурика.
Вы кто? Вы кто такие? Где мама с папой?? (пауза) Какой новый дом? Какое новоселье? Кто вам продаст этот дом?! Это мой дом! Вы даже про наше логово ничего не знаете… я его не отдам…не отдам! 
Быстро забирается на крышу. Заходит в «логово черепашек-ниндзя».
Тут меня никто не найдет… я тут спрячусь. Еду буду сам добывать или у этих брать. В логове меня не найдут…откуда? Они же не знают про него!  Не отдам наш дом, не отдам. Лорда тоже не отдам… (пауза) Где все? Где мама с папой? Я им расскажу про логово…а хотя, мы просто выселим этих …че они тут…это наш дом, мой дом. Не отдам…огород  даже не отдам. Да я не люблю его… зато он мой…мой…мой…мой…мой огород…
АЛЬБЕРТ: Пс, орел, это…эээ…
НУРИК: Тигр?
АЛЬБЕРТ: Угу. Потерялся, что ли?
НАЗИР: Да опять Лорда искал, чтобы с ним потанцевать.
АДИК: Жмурик.
НУРИК: Вы как тут… Гуля-апа?
НЯНЯ: Оу?
АДИК: Как тебе объяснить-то. Мы тут с тех пор, как ты – взрослый ты – уехал отсюда.
НАЗИР: Мы все здесь типа живем... 
Из темноты появляется кот.
НУРИК: Джин! Кс-кс-кс...хороший мой.
Пауза.
А что с Лордом? Кто его будет кормить?
Подбегает Лорд. Кладет лапы на плечи Нурика.
Лоооорд! Прости, что не накормил тебя вчера... Ты же меня прощаешь, да?
Какими же дураками мы были. Танцевали с собакой. Давали разные прозвища. Выбирали героев из мультиков. Никого не слушались. Сутками смеялись.
Где этот запах пыльного чердака, сырой бани, откошенной травы? Где этот запах детства?
Помню, когда мы только-только заехали в этот дом… словно вчера заехали, а сегодня – дом продан. Сейчас дом сторожит Белогрудик, он не танцует, но каждый раз высовывает  морду, мол: «погладь меня, хозяин»  – и я всегда его гладил. Я помню, как гладил его в последний раз. Я почему-то переживал за него: будут ли хорошо кормить, так же гладить, разговаривать с ним и давать ему погулять? А как Лорда гладил с Джином  – не помню, маленький был, когда это было в последний раз.
Братья все разъехались. Все до единого. Один я остался в этом маленьком и тихом городке, помня: кто я, откуда и чем дорожу.
Мы переехали на ул. Шолом-Алейхема…вы не знаете Шолом-Алейхема, зато я знаю, потому что…это моя малая Родина. 
«Нур» - означает «луч». И этот маленький луч остался там. Он прячется. Смеется. Злится. Обижается. Прощает. Смеется. Смеется…живет.

КОНЕЦ

Декабрь, 2021 год.
